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Bharat has been a multilingual country for ages, with many languages spoken in different
regions of the country. Using multiple languages in our verbal repertoire is a common
characteristic of the country; it binds us together and keeps us united. National Education
Policy (NEP) 2020 strongly emphasises the idea, that the multilingual nature of Bharat is a
huge asset that needs to be utilised efficiently for the socio-cultural, economic, and
educational development of the nation. It recommends the promotion of multilingualism in
education at every level so that learners get the opportunity to study in their own language(s).
The creation of teaching-learning material in all Bharatiya languages will thus boost this
multilingual asset and allow it to make a better contribution to ‘Viksit Bharat’. That said,
developing early-grade primers in alignment with NEP 2020 requires a comprehensive and
inclusive approach that addresses the unique linguistic and cultural characteristics of each
region in India. These primers aim to provide not only language proficiency in reading and
writing but also foster creativity and critical thinking among the early-stage learners. It is a
key to pronouncing, recognising, comprehending letters of the alphabet and symbols of a
language. It also familiarises children with the meaning of one or more sets of these letters
made through their combinations such as letters in initial, medial and final positions of the
word. Moreover, it provides examples that facilitate writing practice of the letters introduced
later; and the rhymes will help students in their language development and cognitive skills.
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HOW TO USE YIMKHIUNG (YIMCHUNGER) PRIMER

The National Education Policy 2020 and the National Curriculum Framework, 2022, focus on
the importance of imparting education to children aged three to eight years, in their mother
tongue, home language, local language and regional language. This primer has been specially
designed and prepared for the development of oral language of children and to ensure that a
child understands, learns and communicates without any hesitation. To enhance children’s
oral language skills, short songs or rhymes consisting of two to three sentences have been
included in each of the individual letter lessons. Teachers can engage children in discussions
by singing and reading these songs or rhymes aloud. Keeping in mind the three language
formula, and India being a linguistically diverse country, this primer also helps children in
learning words not only in their mother tongue but also gets familiarise with another
language. For example, the word Apa in Yimkhiung is translated into English as mother. This
enables children to enhance their knowledge and at the same time, accept about India and its
diversity from their tender age. Apart from language learning, this book also introduces
sounds, alphabets, reading and writing practice for the children.

Sound introduction: Children will say the name of the object after seeing the picture.
The teacher will ask, what sound does the name of the picture begin with? For instance, after
seeing the picture Apa, children will recognise that it starts with the sound A.

Alphabet Introduction: The teacher will first tell the children, how the alphabet A
looks. Children will be asked to identify the letter A from some given words. Out of three-
four words, children will pronounce the sound of the letter A and practice writing the letter A.

Reading: Children will look at pictures and say words in their own language.
Children will read Ahl and Sang by moving their fingers from left to right in the introduction
of the letter A. By reading other words, especially the words where A occurs, children will
recognise and pronounce A. The teacher will tell about the occurrence of a letter at the
beginning, middle and end of the word. While reading A on the black board, the teacher will
also write three-four other words along with the word Apa and s/he will call the children one
by one.

To introduce alphabets, words, and sounds to the child, the primer attempts to make
use of the words, which are familiar to children. Child will be able to recognise these words
by looking at the pictures in the book. Children will feel comfortable in reading this primer in
their own language. The teacher will write a word and ask children to read each letter of it
separately, and to read the word by joining the letters, as well. When a child reads a word,
other children will join him and repeat the word, this is called collective reading.

Writing: Teachers will first teach children to write A of the word Apa. The teacher
will demonstrate how to move the pen to write from left to right. This is called supporting
writing. After that, the children will write A themselves after looking at the other letters in the
blank space given in the book. Teachers will assist children while they are reading and
writing.

For the development of the oral language of children, small poems of three-six
sentences have been written in each page. The teacher will discuss it with the children by
singing and reading it. After reading the children’s story book available in the school library,
teacher will discuss the story in children’s language. Remember, one should tell stories and
poems to the children in their mother tongue.
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Harti arupo khiahanii tiisho atiikiak jihalakhi yante shit anii :

Langte azhipkihlim

Ayaplim

Tsiilim tsanglim

Akhiklolim 1

Akhiklolim 2

Hozalim shihtunglim : \

Thritkih : Akheriinii kiite tosang shuhpa tiisho atiikiak zojihkhi
ching tokihpanii thsangyuriinii ahuhpah.




YIMKHIUNG THRUTYAK
(Yimkhiung Alphabet)

THALUN
(Vowel Letters)

A E I

O U U

THARUT
(Consonant Letters)

Ch H J K

Sh T Th Thr
Tr Ts W Y




A Apa
a

Alipert nt Khim kiakchoh,
Tusho athurd nd thtlyampung
thsakhamchoh.

Sag Alipert

Wood Women




CH Chi
Ch Mithun

Isa nu chi akamlah,

Api ju atokhih tisho amurak ah.

Chi ju ajuh mahnye, Ajing phiyi,
Tusho aliang ashang shang

zhipkihchoh.

Achi Chinholalap

Gate Younger sister Snalil




- Ke
e

'Ketan' ju ke zopong ah.
Ketan ching nu kekhipchoh.
Tusho khim she musthchoh

Ketan MuUje Alothsukpe

Traditional bucket Ant Shovel




H Ho
n

Mihtsdrd ho ju puklunglim
lachoh.
Thsuhyungpe tsih-a
wizahshihsho,
Apinl pang ching suhmuh
kamshihchoh

Mihtstru

People Goat Bamboo




Any]

| Sun

Ind khimyih anyi ching,
musth a phukhi thsi
kung a lah.

Ari Kim

Shawl Caterpillar Time




J  |Vingkhiimpt

J Shoe

iIngkhimp ju jing ching

yukpe ah.
Apind lung, tisho ayang nu
athrukpi

Chingnu khamkhitchoh.

Jangrho Jim
Squirrel Cooked rice




K
K

Kewunu

Kewunu

Katakhth she akhiahpt atsu

Mahnye mahsam kewunu,
Halim arang kewunu

Hair




KH Khihnu
KN Dog

Khihn ju isa chipi nyakrt ah,
Khihnu nd chichoh,
Khihnu ju isa mUyamri atsi

ah.

i

angkho | Khihpe

Locust Crab




L
|

Lak

Alungzah lak,
Kejingperu lak,

Hanye ha yimkhiungri

Aliperi zUt ah.

Necklace

- >
Lango Limro Lung
Banana Road Stone
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\Y
m

Manji manji manii,
Thulu ching akhiuk a lakhi
manjl.
Kutikhth she nyungla,
Kutikhth she nangla.

Medicine

Basket
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N

Nupu

Earring

Ndpu ju alipert nt ntichoh,
Nlpu ha alipert ztt ah.
AzurQ, azoru, anunaru,

Alalant antpt murdhchoh.

Namphimihnu

Jislinaso

Sheep

Guava
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NY
ny

Tsakamnyo ha atungto ah
tumutisho haju a mungtsu
nyo khtlang ah.

Nylpong

Nying

Nose

Day
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N (5 Ngo
ng

Ngo thulungto,
Munktp muarimto,
Hlro muyeto, atsukhinh.
Ju ju nd-a shi?
Aam Aam Aam!

Muayilung Lgru Hong

Palm Owl Neck
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O Mo
O

Mulo ju mihtstrd pang ching
Khite yihnUpu khtlang ah.
Mulo hote thiyu thachoh.

Ongahr(

Infant
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»
P

Pinkiu

Pinkiu ha isa pinpu
thsungkiaknt thstchoh,
Isa sthakhimpd, tisho isa

pinkhiam pda,

Thsungkiak pinkiu thstchoh.

Pipi

Pang

Porcupine

Body
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PH Pharim
ph Snow

Pharim ha isa lomi ching she,
Saramati awung ching ngtichoh.
KUyimki saramati awung khiak
phdrim shukihpan,
Awung alala muyeto kamchoh,
Tusho khite akhiah akhamchoh. |}

Uors=

Phuruto Phuru Phih

Snake Plate Pot
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R
r

Rimkiu

Rimkiu ju nyirti nt tsiihchoh,
Nyird ju rimre nd tsihchoh,
Tusho rimre ju kntizd nd
tsthchoh.

)
*.“\’ /

n g
A > L
‘i ) /
g
N
# Y |
- . f
L WYy ,
/
5 \

Grass

Rimre Rihru Nyirt
Wolf Mole Buffalo
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RH
rn

Rhih

Trousers

Rhih ju jinglim yukpeah,
Pangkhtimpu ju panglim
yukpeah,

Kuthran ju ku khiak thranpeah,
Khimyihpo ha hate ayukpeah.

Rhuknyah

Rhip

Soap

Bamboo wall

Saw
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S Sangkung
S Boat

Atokhth tisho achangkhinh.
Ke ching tsahpe sangkung,
Tstingpung tsiingpung arichok
ndnu trechonah?

SUn -hy;i somunak

Flower Monkey Housefly

20




SH | shihmiichi
Sh Deer

Shihmdchi ju ajuh mahnye,
Ajing phiyi apang pulukto,
amdutri te lachonh.
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(

Tosang

Pen

Tosang ju thsuhnuk khiaknt
she atope thsuhnuk ah.
Api khiak alomi amuthri hante
artpu suhmuh lah.

Y,
/

Tamsang

Tupuh

Bat

Arm Millet
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TH Thuwuh
th Spade

Thuwuh ju khite yihntpi
kukruk khtlang ah.

AlU thsite wochakr :

Thsungkiaknu khite atungto ah.

Thratlung Thure Thunu
Chalk Cane Hen
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THR

Thritsang

thr

Pencill

Throngkiubah ha khide
mihtsird atsu ah.
Apint mihtstrt ahihkhth
riing de lachoh.

Thrip Throng

kiubah|[ Jukthriim

Winnow Strength Hopper
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THS

Thsuh

ths

Spear

AtUso lun ching ni isa nagart
yo atongdo thsuhnuk ju ntk
lakheah.

Thsam Thsampah hsoto

Mortar Gift

Elephant
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TR Tru

tr Basket

Isanu tru ching shih yuka
thriwdte zochoh.

Trungtrungpe Triangkhimpe

Necklace Blouse
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1S Tslin
(S

Tstingrimkhim ha
yimkhiungra alipert bo
thsongkeaknt khide atungdo
Khimih ah.

Tstngrimkhim Tsah Tslng

Traditional shawl Walk Rain
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U

Mutruktrukpe

U

Spider

NU

Mutruktrukpe limlung lart

khilang,
yam thsipi romuzhak

NU zhang khiakni tstihyungpe

nglichoh

Alalant khiahkhi a lung.

7 -

ung Kungpu

Pond Sparrow Cuckoo
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\YAV \Wonyin

W Mustard leaf

Awophiak polung wonyin ju | ‘j
khite tsulah. =4

3 3 . = ”.N &
SN R R,

o

phy oninpUn W"hpe

Vegetables Cauliflower Parrot
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Y
y

Yingkhing

Finger

Isa mihtstrt yingkhing ju,
Tsulim phingd, hozulim
phungl te
Kihchoh. Thstrupah thart
yingkhing lachonh.

Yuhpiang

A Yingkhim | Yitusung

Flying squirrel

Finger ring Chilli
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/ Miizan
/ Nail

Milzan ha isa yingkhing khiak
kihchoh,
Isa nU mUzan ha akim ching
lam a pah,
Tusho musthte azopl khite
yihnupa lah.

Zhingzhingpe ZUut

Calf Firefly Dress
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MukhUke

Mukhtke ha isa thsungkiaknt
Khite yihntpu thsthyungpe

\\, 4
W&

atsu ah.
Mukhtke ha moli khilang
kiphah lah.
© St

Khih Uh Miiziing
Chest Hiccup Mountain
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AKHEKHI :

1 |Khilang |®

2 (Mahnye ©@®

3 IMahsam|®®®

4 |\Phiyr @900

5 |[Phingl ©@€®€€

6 | Thuruk ©€€CTO
7 |Thinye 900000 ®

8§ |[Tuzhah GO OOLOE

9 | Tuku 00000000
10|Third |OGOOOOOOOT
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11

Thirdkhiak Khilang

12 | Thardakhiak Mahnye ggﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁ
13 [ Tharukhiak Mahsam gggﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁ
14 | Thartkhiak Phayi ggggﬁﬁﬁﬁﬁﬁ
15 | Thirukhiak Phingi gggggﬁﬁ@ﬁﬁ
16 [ Tharukhiak Thuruk ggggggﬁﬁﬁﬁ
17 | Thartkhiak Thunye gggggggﬁﬁﬁ
18 | Thurukhiak Tuzhah ggggggggﬁﬁ
19 | Tharukhiak Tuku gggggggggﬁ
20 | Muku 000000000

34




HARU WUHKHELIMNU THRUTJANG :

O | OO0 | I | N O | B | W | N |-

W
-
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ePathshala

Step-by-Step guide for users to access e-resources

linked to QR Codes

The coded box placed on the first page of every chapter is called quick Response (QR) Code. It will help you to
access e-resources such as audios, videos, multi-media, texts, etc. related to themes given in the chapter. The
first QR code is to access the complete e-textbook. The subsequent QR codes will help you access the relevant
e-resources linked to each chapter. This will help you enhance your learning in a joyful manner.
Follow the steps given below and access the e-Resources through your smartphone or tablet using
ePathshala Cagrak
. ) ' T
L — ( LN ] \ ( o \ Y —)
@ o
@ ersmreeeres
@
| ¥ =
_ ® S L e 5 e ) e )
Install ePathshala .
Scanner app get Leady WIt:’i Plzgz::atr;‘re\er Select and click Use available
from Play Store QRco e aCaNING on the link e-Resource
and open window QR code

DIKSHA

Download DIKSHA app from Google Playstore and follow the steps given below
and access the e-Resources through your smartphone or tablet using DIKSHA 7

= e B R
.-——— * — :-—-—-—.-.-- ‘! Svemcameon
= = [ — =
z e  ———
| —— —— | S——
. ©®© »r__ 0 ~_0 M _0 _ 90 )
Select Choose your role: Grant access Tap to scan Focus camera Click to Play
preferred Student and allow app the QR code on the QR QR code
language or Teacher permissions code in specific
textbook e-resource(s)
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PREPARATION OF BILINGUAL PRIMERS (EARLY GRADE) FOR BHARATIYA LANGUAGES JOINTLY BY CIIL & NCERT

SN | Language SN | Language SN | Language SN | Language SN | Language

1 | ANAL 12 | HALABI (HALBI) 23 | KONDA 34 | MANIPURI 45 | SANTALI

2 | ANGAMI 13 | HMAR 24 | KORKU 35 | MAO (WEST BENGAL)

3 | AO 14 | JATAPU (KUVI) 25 | KOYA 36 | MISHMI 46 | SAVARA (SORA)

4 | ASSAMESE 15 | JUANG 26 | KUI 37 | MISING 47 | SHERPA

5 | BHUTIA 16 | KABUI (RONGMEI)| |27 | KUKI 38 | MIZO 48 | SUMI (SEMA)

6 | BODO 17 | KARBI 28 | KURUKH/ORAON | | 39 | MOGH 49 | TAMANG

7 | DEORI 18 | KHANDESHI 29 | Kuwi 40 | MUNDARI 50 | TANGKHUL

8 | DESIA 19 | KHARIA 30 | KUZHALE (KHEZHA)| [41 | NEPALI 51 | TANGSA

9 | DIMASA 20 | KINNAURI 31 | LIANGMAI 42 | NYISHI (NISSI) 52 | TIWA (LALUNG)
21 | KISAN (KUNHU)

10| GADABA (GUTOB) | (-t~ 32 | LIMBU 43 | RAI 53 | TULU

11 | GARO (COORGI/KODAGU) 33 | LOTHA 44 | SANTALI (ODISHA) | | 54 | WANCHO

PRIMERS DEVELOPED IN PHASE-II (25)
SN [ Language SN | Language SN | Language SN | Language SN | Language
65 | KOM 70

55 | ADI 60 | HO MARAM 75 | RENGMA
56 | BHUMIJ 61| KHIAMNIUNGAN | | 66 | KONYAK 71 | NOCTE 76 | SHINA
57 | CHANG 62 | KOCH 67 | LADAKHI 72 | PASHTO 77 | TAMIL
58 | GONDI 63 | KODA (KORA) 68 | LEPCHA 73 | POCHURY 16| TREEaN

79 | YIMKHIUNG
59 | HALAM 64 | KOLAMI 69 | MARA (LAKHER) | |74 | RABHA (YIMCHUNGRE)

PRIMER DEVELOPMENT IN PROGRESS (45)
SN | Language SN | Language SN | Language SN | Language SN | Language
98

80 | ARABIC/ARBI 89 | GUJARATI LAHAULI 107| MUNDA 116 | SANTALI

81| BALTI 90 | HINDI 99 | LAHNDA 108 NICOBARESE e

82 | BENGALI 91 | KANNADA 100| LAI (PAWI) 109| ODIA 118 [ TELUGU

83 | BHILI/BHILODI 92 | KASHMIRI 101 MAITRIL 110] PAITE TR RTINS

= (BBllssHH’\:\JUUPPUR'T\I(;\A Rl 102| MALAYALAM 111 | PARJI 120| URDU
MANIPURI) 94| KHONDIKONDH | s Al To 112| PHOM 121[ VAIPHE

85 | CHAKHESANG 95 (ﬁgﬁ%ﬁOK 104| MARATHI 113 | PUNJABI 122| ZELIANG

86 | CHOKRI 114 | SANGTAM 123 | ZEME (ZEMI)

I RP 2 5 20 | RONISANI Ll e 115| SANSKRIT 124| zou

88 | GANGTE 97 | KORWA 106| MONPA

A Sara
NCSERT

P Afdre SrgRiUT SR ufkieror ufvug

Central Institute of Indian Languages National Council of Educational Research and Training
(Department of Higher Education, Ministry of Education, Gol) Sri Aurobindo Marg
Manasagangotri, Mysuru - 570 006 New Delhi - 110016
J 0821 2515820 (Director) / &= ada-ciilmys@gov.in 2 011 2696 2580 / x=« dceta.ncert@nic.in
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